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Or. ci.ti-nd Uo mnin.i cu iniiir.s le d> Viennp). apporta une intorprétation

poiirno syniplioni<|Ui- que constituer.t d’une quallté exceptlonnelle : phrasé

intéhnatighali les PréludfS (le Liszt, inspirés par jos plein d'aisance. soiiorité claire, nntrs
Méditalions rie l,ani;.rtine, Rroupant perlées, tout concorriait pour une plei-

UBU8 INTEONA"  des tliomes mélodieux' sur un sujot ne réussite. Le trés nombreux public
. «Uevé el mecuant rs.-.cii(ieilcir.cnt en de la Matze (il y avait des Rens de-
IN—ITFNATD(A’p valrur les cuivres de |I'rjrchcstro. I-e bout : deux cents pordonnes n'avaient
chei chilien Juan Pablo I/.qulerdo, & la pas trouvé de place !) ne s'y “tait point

:

|C

tete du e« Syn’li5TToT WTH“"W ITT S st »,
en

trompé
donna une bonno oxécution, sans cnthouslasme.
atteindre toujourr. lis sinnincts.

C'est dans la siiite du programnie tion aérée,
le rhel et Fcnscmble hongrois ont ce de la symphnnie No 3 «Eroica » en
NouvelloioelFGuilii montré leur réelle valeur. Tout d’abnrd i bémol majeur op. 55 de Beethoven,

aucun

11 en fut de niéme pour rinterpréta-
riche de substan-

OUVC";' dans l'accon:)pagnement du Concerto accueillie par d'interminables acclama-
== No | en mi mineur op. 11 de Chopin, tions. lIn *el cnni-ert s'iricrril
Cien (C,-O (lont le soliste, [I’exrt'ilnnt Rudolf d'or I’actii du Festival
buchbiiidi-’j' (U: Plafiiste du i&nicux Trio
Tir.ej.SOOCO
1.Sep 1970

.miSTSVAL TSDCri VAQGA

Siinliaao-Sioii, icii ur ! Juan Pablo
1/qu.ordo, jeune chr»' d'orchestre chi-
iion, était i)i-nvé en Europe que pour ce
s'-uil conc(st da dimanche soir 4 la salle
til- la M;.t/.c ; pours/cette~derniére-soirée
sytnphonicjuc sodunoise du 7e Festival
Tibor Var;;a.

C'c's; Mius ~sa talonli.i'aéi' |llii‘octioii
qun rOrihcstio symijhoniquc de Bucia-

cn.ionu.ile invité..au..FosUval..de
.Vlontrnix-Vevry, nous joiia Liszl, Cho-

‘in ct Bccthovon. La foi'ntatiori hon-
-i'o.so -'il’l. ‘cii c:iartij-“ilier. par F’honnc-
HeHx ‘Uil 4Pn b1l v C ol il
cil.® j.oleSMOni.i > av.i itiM,. ..
elle cxercp son mcticr. Et si,.dans le de-
but des «Pri'ludcK » do Liszt, il parais-
s.ii; nianquer guclquc peu do ronviclion.
munte la sniréc “fut placci! sous le signe
d» la préciiion*tecbnique, de la pureté
(ic rintci-prélation.._Les cordes nous
«blouirent certes davantages —que les
venUs inais, & quolques rarcs exteptions
préos (fin des «Préliides»), réquihbie
entre les différents registres fut parlail
Ce sonci de I'honnéteté lechnique dans
I'exccution relé6fiua tant soit peu & la
scconde place ia musicalité do rcnsein-
blc. présente coiles, mais insuifisam-
ntent perceptible & mon pout. 11 n'em-
péche, pourtant, que les Irois compo-
sitc'iirs furent servis avec un rare ta-
lent devant luic salle pour la troisien'ie
tois accupéc iusqu'au dernicr straponlin.

Lors des premieres mesures des «Pré-
ludcs» de Liszt, nous fumcs ga'-’lque
peu surpi-is par le chef d'orchestre.
Mais, tres rapidoment. nous nous ha-
biiudnies & son style pardculier. L’liom-
me est cneraique, oxico.mt s.ins nul
contexto, l’ariiste sensible. Ce style sud-
amcrit-ain qui hypnoihisa musiciens et
spectateui-s apporta un dynamisme peu
commun & l'interpré‘ation des trois a'u-
vres. La premidre fut enlevce avec
bno. le concerlo cri'dilé n‘une remar-
gquable sonsibillté .ilors que la «Sym-
phonie héroi'que » fut dirigée avec une
honnédletc entierement & I'honneur de
Beethoven. Juan Pablo I/quicrdo, un
tout grand chei d'orchestre 1

pfein succés!

Cest avec un immense plaisir que
iloas appj‘éciames une nouvelle fois
i'i'xcollent pianiste Rudolf Buchb'nder,
Ce jeune artiste de 23 ans posséde une
sensibilitc.exti-aordinaire..Sen Interprc-
tation du « Concerlo pour piano el or-
chestre op. 11 » de Chopin, fut. un réRal
pour tous les auditcurs tant il est vrai
que le pianiste, ne paraissant rencon-
trer._apcune. difficulté lechnique, laissa
parler son cccur dans son langage si
sjionlané niais_toujours controlé sur le
pUin de réquilibre du dialogue avec

ji ..osi.c qui mo."".a, lors de  coite

1 rpri‘tation des «pi.iilr.s d'acron\;i»«-
j;nateur exceptionnelles. Pour moi, ce
concerto fut le snmmet de la soirée.
Grace & I’'inoHjbliable Rudolf Buchbin-
(ler qui n'en est qu’au commencement
d'une carriére fort brillante. Rétenez ce
nom, c'est celui d'un prodigieux pia-
‘liste !

Si le conccrto de Chopin fut pour
mol le sommct de la soirée, la «Sym-
phonie No 3» de Beethoven n’en dé-
uiérita pas pour autant. De fait, I'Or-
ohe.stre symphonique de Budapest s'y
rc*véla cxcellent interprete. Mais des
circonstanccs extra-musicales m'empé-
chéicnt d’apprécier & sa juste mesure
cctte magnifique page. En effet, I'at-
mosphére de la salle de la Matze fut
ponibie & supporter ; chaleur, manque
d’acration, etc. Quand elle est entiérc-
niont occupée, cette salle ne pcrniet
f;uére d'y demeurer plus d'une heui'e
ot demio. Dommagc pour cello admira-
ble soirée, p,ir ailleurs parfaitemcnt
i>rt;aniséc !

Nous carderons néaninoins un magni-
fique souvcnir de I'Orchestre symphoni-
que de Budapest, du chof chilien Juan
Pablo I/.("uiordo ot surtout de Il'incom-
paraple J*u<7o!PBuchbinder. Aprés cet-
te ultime son-ce" fi.VffillihonTque & Sion,
en np peiit que féliciter le maitre Ti-
bor Varga pour son choix des orches-
tres el des programmes, «Chapeiui,
Monsieur Varga, et merci !'»
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(Translation of Paragraphs concerning the Conductor)
Goncert of_great_Class_

(liisztrLes Fréludes) The Chillan conductor Juan Pablo lzquierdo
conducting the Symphony Orchestra of Budapest in a good performance
of this work,even they did not achieve the highest.
In the following part of the program the conductor cind the Hungarian
ensemble showed the real valué._First in the accompaniment of Chopin®s
1 piano-concerto.The excellent Rudolf Buchbinder gave an interpre-
tation of exceptionally quality........
The numerous audience of "la Matse'™ could not restrain their enthusi-
asm, This same enthusiasm was expressed for the versién of Beetho-
ven®s"Eroica'-Symphony,ethereal,full of contrast,rich in substance.
This was received wit-h never-ending acclamations.Such a concert must
be printed with golden letters in benefit of the Tibor Varga Festival,

NOUVSLLISTE El FEUILLE D"AYIS DU VALAIS SION,1.SEPTEM3ER 1970

(Translation of Paragraphs concerning the Conductor)
Festival Tibor_ ¥ar£En
Last_S¢m2honA—Concert:Great Glass!

Juan Pablo lzquierdo,the young Chillan conductor,carmme to Europe
for this Sunday-Concert at "la Hatze"(Festival Tibor Varga)........
.......... It wasunder his talented conducting that the Symphony
Orchestra of Budapest,invited to participate at the "Festival of
Montreux-Vevey" ,played Liszt ,Chopin,and Beethoven.V/e were a little
surprised by the conductor during the Tirst bars of Liszt"s 'Les
Fréludes",but very fast we were acquainted by his peculiar style.He is
an energetic,demanding without limit,and a sensitive artist.This
South-American style that hypnotized both,musicians and audience,and
gave an unusual strength to the performance of the three viorks.The
first piece(Liszt) was played with élan,the concerto v."ith a remarkable
sensitiveness,and the "Eroica-Symphony" was conducted with the truth-
fulness that Beéthoven dsserves.Juan Pablo lzquierdo,a real great

conductor.......oceeen--





